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UMOWA O PARTNERSTWIE

w sprawie polow6éw pomiedzy Demokratyczng Republika Wysp Swietego Tomasza i Ksigzecej
a Wspdlnotg Europejska

DEMOKRATYCZNA REPUBLIKA WYSP SWIETEGO TOMASZA I KSIAZECE],

zwana dalej ,Wyspami Swigtego Tomasza i Ksiazeca”,
oraz

WSPOLNOTA EUROPEJSKA,

zwana dalej ,Wspdlnotg”,

zwane dalej ,Stronami”,

UWZGLEDNIAJAC Scisty wspotprace migdzy Wspdlnota a Wyspami Swigtego Tomasza i KsigZeca, w szczegdlnosci w kon-
tekscie Porozumienia z Kotonu, oraz ich wspdlne pragnienie dalszego rozwijania tych stosunkéw,

UWZGLEDNIAJAC pragnienie Stron wspierania racjonalnej eksploatacji zasobéw rybnych w drodze wspétpracy,

BIORAC POD UWAGE Konwencje Narodéw Zjednoczonych o prawie morza,

UZGADNIAJA, CO NASTEPUJE:

ZDECYDOWANE stosowa¢ decyzje i zalecenia wydane przez Migdzynarodowa Komisje ds. Ochrony Tuficzyka Atlantyc-
kiego, zwang dalej ,ICCAT”,

MAJAC SWIADOMOSC znaczenia zasad ustanowionych w kodeksie postgpowania odpowiedzialnego rybotéwstwa przy-
jetego na konferencji FAO w 1995 r.,

ZDECYDOWANE wspolpracowaé we wspolnym interesie na rzecz wprowadzenia odpowiedzialnego rybotdéwstwa w celu
zapewnienia dlugotrwalej ochrony i zréwnowazonego wykorzystywania zywych zasobéw morskich,

PRZEKONANE, Ze taka wspotpraca musi przyjac forme inicjatyw i Srodkéw, ktére podejmowane wspélnie lub niezaleznie
przez kazda ze Stron beda si¢ wzajemnie uzupelniaé, zapewniajac spojnos¢ polityk i synergi¢ podejmowanych staran,

ZDECYDOWANE ustanowi¢ w tym celu dialog w celu okreslenia sektorowej polityki rybackiej przyjetej przez rzad Wysp
Swigtego Tomasza i Ksiazgcej oraz ustali¢ stosowne $rodki gwarantujace skuteczne wdrazanie tej polityki oraz zaangazo-
wanie podmiotéw gospodarczych i spoleczenstwa w jej realizacje,

PRAGNAC ustanowi¢ zasady i warunki regulujace dziatalno§é¢ potowows statkéw Wspdlnoty na wodach Wysp Swietego
Tomasza i Ksigzecej oraz wsparcie Wspdlnoty dla wprowadzenia odpowiedzialnego ryboléwstwa na tych wodach,

ZDECYDOWANE nawigzal SciSlejsza wspotprace gospodarcza w zakresie ryboléwstwa i dziatan pokrewnych, poprzez
zakladanie i rozw6j wsp6lnych przedsigbiorstw, w ktére zaangazujg si¢ przedsigbiorstwa obu Stron,

— warunki dostgpu wspélnotowych statkéw rybackich do

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsza umowa ustanawia zasady, przepisy i procedury
regulujace:

— gospodarczg, finansows, techniczng i naukowa wspolprace
w dziedzinie ryboldéwstwa majaca na celu wprowadzenie
odpowiedzialnego ryboléwstwa w obszarach polowowych
Wysp Swigtego Tomasza i Ksiazecej, w celu ochrony i zréw-
nowazonego wykorzystywania zasoboéw rybnych oraz roz-
woju sektora rybotéwstwa na Wyspach Swietego Tomasza
i Ksigzecej,

obszaréw potowowych Wysp Swigtego Tomasza i Ksigzecej,

— wspolprace dotyczacy rozwigzan w zakresie kontroli poto-

woéw w obszarach potowowych Wysp Swietego Tomasza
i Ksigzecej majacych gwarantowal spelnienie wyzej opisa-
nych warunkéw, skuteczno$¢ $rodkéw gwarantujacych
ochrong zasobéw rybnych i zarzadzanie nimi oraz zwalcza-
nie nielegalnych, niezgloszonych i nieuregulowanych
polowéw,

partnerstwo pomiedzy przedsigbiorstwami ukierunkowa-
nymi na rozwdj dziatalnosci gospodarczej w sektorze rybo-
towstwa i dzialan pokrewnych, we wspdélnym interesie
Stron.
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Artykut 2

Definicje
Do celéw niniejszej umowy:

a) ,organy Wysp Swi@tego Tomasza i Ksigzecej” oznaczaja rzad
Wysp Swietego Tomasza i Ksigzecej;

b) ,organy Wspdlnoty” oznaczaja Komisje Europejska;

¢) ,obszar polowowy Wysp §wi§tego Tomasza i Ksigzecej”
oznacza wody, na ktérych wladze suwerenng lub jurysdyk-
e w zakresie rybotéwstwa sprawuja Wyspy Swigtego
Tomasza i Ksigzeca;

d) ,statek rybacki” oznacza kazdy statek wyposazony w narze-
dzia polowowe do handlowej eksploatacji zywych zasobéw
wodnych;

e) ,statek wspolnotowy” oznacza statek rybacki plywajacy pod
bandera panstwa czlonkowskiego i zarejestrowany we
Wspdlnocie;

f) ,wspolny komitet” oznacza komitet ztozony z przedstawi-
cieli Wspélnoty i Wysp Swietego Tomasza i Ksigzecej, kto-
rego funkcje opisano w art. 9 niniejszej umowy;

g) ,przeladunek” oznacza transfer w porcie lub na morzu czg-
$ci lub calo$ci fadunku ryb ze statku rybackiego na inny sta-
tek rybacki;

h) ,nadzwyczajne okolicznosci” oznaczajg okolicznosci inne
niz przyczyny naturalne, wymykajace si¢ spod racjonalnej
kontroli jednej ze Stron i uniemozliwiajace prowadzenie
dziakalnosci potowowej na wodach Wysp Swietego Toma-
sza i Ksigzecej;

i) ,marynarze AKP” oznaczajg marynarzy bedacych obywate-
lami panstwa spoza Europy, ktdre jest sygnatariuszem Poro-
zumienia z Kotonu. W zwigzku z tym marynarz z Wysp
Swu;tego Tomasza i Ksigzecej jest marynarzem AKP;

j)  .przylowy” oznaczajg kazda zlowiona ilo§¢ gatunkéw nie-
wymienionych w zalaczniku I do Konwencji Narodow Zjed-
noczonych z 1982 r.

Artykut 3

Zasady i cele zwigzane z wprowadzaniem w Zycie
niniejszej umowy

1. Niniejszym Strony zobowigzuja si¢ do popierania odpo-
wiedzialnego ryboléwstwa w obszarach polowowych Wysp
Swigtego Tomasza i Ksiazecej, opartego na zasadach niedyskry-
minowania réznych flot znajdujacych si¢ na tych wodach, bez
naruszenia uméw zawartych pomiedzy krajami rozwijajacymi sig
w ramach jednego regionu geograficznego, wlacznie z wzajem-
nymi umowami polowowymi.

2. Strony wspélpracuja na rzecz wprowadzenia w zycie sekto-
rowej polityki rybackiej przyjetej przez rzad Wysp Swietego Toma-
sza i Ksiazecej i w tym celu przystapia do dialogu politycznego
dotyczgcego koniecznych reform. Strony konsultujg si¢ wstepnie
w celu przyjecia ewentualnych Srodkéw w tej dziedzinie.

3. Strony wspOlpracuja takze w zakresie ocen ex ante, biezg-
cych i ex post Srodkéw, programéw i dzialan realizowanych na
podstawie postanowien niniejszej umowy, prowadzonych wsp6l-
nie lub jednostronnie.

4. Strony zobowigzujg si¢ do zagwarantowania, Ze postano-
wienia niniejszej umowy zostang wprowadzone w Zycie zgodnie
z zasadami fadu gospodarczego i spolecznego oraz przy posza-
nowaniu stanu zasobéw rybnych.

5. W szczeg6lnosci zatrudnienie marynarzy AKP na statkach
wspolnotowych reguluje Deklaracja MOP (Migdzynarodowe;j
Organizacji Pracy) dotyczaca podstawowych zasad i praw w pra-
cy, ktorej przepisy stosuja si¢ z mocy prawa do uméw o prace
oraz og6lnych warunkéw zatrudnienia. Dotyczy to w szczegol-
nosci swobody zrzeszania si¢ i faktycznego uznawania prawa do
zbiorowych negocjacji pracownikéw oraz zniesienia dyskrymi-
nacji w odniesieniu do zatrudnienia i zawodu.

Artykut 4

Wspoélpraca naukowa

1. W okresie obowigzywania niniejszej umowy Wspélnota
i Wyspy Swigtego Tomasza i Ksiazeca beda wspélnie monitoro-
wal stan zasobéw w obszarze potowowym Wysp Swietego
Tomasza i Ksigzecej.

2. Obie Strony, na podstawie zalecen i uchwal przyjetych
przez Miedzynarodowa Komisje ds. Tuficzyka Atlantyckiego
(ICCAT) oraz w $wietle najlepszych dostepnych opinii nauko-
wych, przeprowadzajg konsultacje w ramach wspdlnego komi-
tetu przewidzianego w art. 9 umowy w celu podjecia, w razie
potrzeby, po przeprowadzeniu zebrania naukowego oraz za obo-
p6lna zgods, srodkéw majacych na celu zréwnowazone zarzg-
dzanie zasobami polowowymi, majacymi wplyw na dzialalnosé
statkéw Wspolnoty.

3. Strony zobowiazuja si¢ do przeprowadzania wzajemnych
konsultacji bezposrednio, w tym na poziomie podregionu
w ramach COREP (Regionalny Komitet ds. Rybolowstwa —
Zatoka Gwinejska), badz w ramach wlasciwych organizacji
miedzynarodowych, w celu zapewnienia zarzadzania zywymi
zasobami Atlantyku i ich ochrony oraz wspélpracy w zakresie
zwigzanych z nimi badan naukowych.

Artykut 5

Dostep statkéw wspélnotowych do lowisk na wodach
Wysp Swietego Tomasza i Ksigzecej

1.  Wyspy gwigtego Tomasza i Ksigzgca zobowiazuja si¢
zezwoli¢ statkom wspélnotowym na prowadzenie dziatalnosci
potowowej w ich obszarze polowowym zgodnie z niniejszg
umowg oraz protokolem i zalgcznikiem.

2. Dzialalno$¢ polowowa regulowana postanowieniami
niniejszej umowy podlega ustawodawstwu obowigzujacemu na
Wyspach Swigtego Tomasza i Ksigzecej. Organy Wysp Swietego
Tomasza i Ksigzecej powiadamiaja Wsp6lnote o wszelkich zmia-
nach wprowadzanych do wspomnianego ustawodawstwa.
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3. Wyspy §wi§tego Tomasza i Ksiazgca zobowiazuja si¢ do
podjecia wszelkich odpowiednich krokéw w celu zapewnienia
skutecznego stosowania postanowien dotyczgcych kontroli poto-
wéw przewidzianych w protokole. Statki wspélnotowe wspét-
pracujg z wiladzami Wysp Swu;tego Tomasza i Ksigzecej
odpowiedzialnymi za prowadzenie takich kontroli.

4. Wspdlnota zobowigzuje si¢ do podjecia wszelkich odpo-
wiednich krokéw w celu zapewnienia przestrzegania przez jej
statki postanowien niniejszej umowy, jak i ustawodawstwa doty-
czacego potowdw na wodach, ktére podlegaja jurysdykcji Wysp
Swigtego Tomasza i Ksigzece;j.

Artykut 6

Licencje

1. Statki wspdlnotowe mogg dokonywac polow6éw w obsza-
rach polowowych Wysp Swu;tego Tomasza i Ksiazecej jedynie,
jezeli posiadaja licencj¢ polowowa wydang na mocy niniejszej
umowy i dofaczonego do niej protokotu.

2. Procedura otrzymywania licencji polowowej dla statku,
obowigzujgce podatki i metoda platnosci majace zastosowanie
do armatora okreslone s3 w zalgczniku do protokotu.

Artykut 7

Rekompensata finansowa

1.  Wspodlnota, zgodnie z warunkami okre$lonymi w proto-
kole i zataczniku do niniejszej umowy, przekazuje rekompen-
sate finansowg na rzecz Wysp Sw1¢;tego Tomasza i Ksigzecej.
Wspomniana jednorazowa rekompensata okreslana jest na pod-
stawie dwoch elementéw, dotyczacych odpowiednioz

a) dostepu statkéw wspélnotowych do obszaru potowowego
i zasobow rybnych Wysp Swietego Tomasza i Ksigzecej; oraz

b) wsparcia finansowego Wspdlnoty na rzecz promowania
odpowiedzialnego rybotéwstwa i zréwnowazonego wyko-
rzystania zasobow rybnych na wodach Wysp Swigtego
Tomasza i Ksigzece;.

2. Element rekompensaty finansowej, o ktérej mowa powy-
zej w ust. 1 lit. a), okresla sie, majgc na uwadze cele zwigzane
z sektorowa polityka rybacka okreslone przez rzad Wysp Swie-
tego Tomasza i Ksigzecej, ustalone za obopdlng zgodg Stron
zgodnie z postanowieniami protokolu oraz zgodne z rocznym
i wieloletnim programem realizacji tej polityki.

3. Rekompensata finansowa wplacana jest przez Wspélnote
raz na rok zgodnie z zasadami okreSlonymi w protokole,
z zastrzezeniem postanowien niniejszej umowy i protokotu doty-
czacego ewentualnej zmiany jej wysokosci z powodu:

a) nadzwyczajnych okolicznosci;

b) redukcji wielkosci dopuszczalnych polowéw przyznanych
statkom wspdlnotowym, ustanowionej za obopdlng zgoda
Stron, w zastosowaniu $rodkow zarzadzania odno$nymi
zasobami, w przypadku g¢dy z najlepszych dostgpnych
danych naukowych wynika, ze taka redukcja jest niezbedna
dla ochrony i zréwnowazonego wykorzystania zasob6w;

c) zwigkszenia wielkosci dopuszczalnych polowéw przyzna-
nych statkom wspdlnotowym, ustanowionego za obopdlna
zgoda Stron, w przypadku gdy z najlepszych dostepnych
danych naukowych wynika, ze stan zasobéw na to pozwala;

d) ponownej oceny warunkow wsparcia finansowego Wspol-
noty na rzecz wdrazania sektorowej polityki rybackiej na
Wyspach Swigtego Tomasza i Ksigzecej, jezeli uzasadniajg to
stwierdzone przez obie Strony wyniki planu rocznego
i wieloletniego;

e) rozwigzania niniejszej umowy zgodnie z jej art. 13;

f) zawieszenia stosowania niniejszej umowy zgodnie z jej
art. 12.

Artykut 8

Promowanie wspélpracy na poziomie podmiotéw
gospodarczych i spoleczefistwa

1.  Strony promujg wspdlprace gospodarcza, naukows i tech-
niczng w sektorze ryboldéwstwa i w sektorach pokrewnych.
Strony konsultujg si¢ nawzajem, aby koordynowa¢ rézne dziala-
nia, ktére mogg by¢ podejmowane w tym zakresie.

2. Strony zobowigzuja si¢ do promowania wymiany informa-
¢ji w zakresie technik i sprzetu polowowego, metod konserwacji
i przetwarzania przemystowego produktéw ryboléwstwa.

3. Strony podejmuja wysitki w celu stworzenia korzystnych
warunkow do promowania gospodarczych, handlowych i tech-
nicznych wigzi pomiedzy przedsigbiorstwami z panstw Stron,
poprzez sprzyjanie powstawaniu klimatu przyjaznego dla roz-
woju przedsigbiorczosci i inwestycji.

4. W szczeg6lnosci Strony zachecajg do zakladania wsp6l-
nych przedsigbiorstw w ich wspélnym interesie zgodnie z obo-
wigzujacymi  przepisami ustawodawstwa Wysp Swietego
Tomasza i Ksigzecej i obowigzujacym prawodawstwem
wspolnotowym.

Artykut 9
Wsp6lny komitet

1.  Wprowadzanie w zycie niniejszej umowy nadzoruje utwo-
rzony w tym celu wspdlny komitet. Wspdlny komitet pelni
nastepujace funkgcje:

a) kontrola wykonania, interpretacji i stosowania umowy,
w szczegolnosci okreslanie rocznego i wieloletniego planu,
o ktérym mowa w art. 7 ust. 2, i ocena jego realizacji;

b) zapewnianie koniecznej wspolpracy w sprawach lezgcych
we wspOlnym interesie Stron, w zakresie ryboléwstwa,
w szczegdlnosci analiza danych dotyczacych poltowdw;

¢) dzialanie w charakterze forum w celu polubownego rozwig-
zywania spor6w zwiazanych z interpretacjg lub stosowa-
niem niniejszej umowy;
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d) w razie koniecznosci, ponowna ocena poziomu wielkosci
dopuszczalnych polowdw i zwigzanej z nimi rekompensaty
finansowej;

e) wszelkie inne funkcje uzgodnione przez Strony za obopdlng
zgoda.

2. Wspdlny komitet spotyka si¢ przynajmniej raz w roku,
przemiennie we Wspdlnocie i na Wyspach Swietego Tomasza
i Ksigzecej, a przewodniczy mu Strona bedaca gospodarzem
spotkania. Na wniosek jednej ze Stron komitet zbiera si¢ na
posiedzeniu specjalnym.

Artykut 10

Obszar geograficzny obowigzywania umowy

Niniejsza umowa stosuje sig, z jednej strony, do terytoriéw, na
ktérych stosuje si¢ Traktat ustanawiajacy Wspélnote Europejska
i na warunkach ustanowionych w tym Traktacie oraz, z drugiej
strony, do terytorium Wysp Swugtego Tomasza i Ksigzece;.

Artykut 11

Okres obowigzywania

Niniejsza umowa obowiazuje przez 4 lata, poczawszy od daty
jej wejScia w zycie; jezeli zadna ze Stron nie wypowie umowy
zgodnie z jej art. 13, jest ona przedluzana automatycznie na
kolejne czteroletnie okresy.

Artykut 12

Zawieszenie

1.  Stosowanie niniejszej umowy moze zosta¢ zawieszone na
wniosek jednej ze Stron w przypadku zaistnienia powaznych
sporéw dotyczacych stosowania postanowien umowy. Zawiesze-
nie to podlega powiadomieniu w formie pisemnej o jej zamiarze
przez zainteresowana Strong, co najmniej trzy miesiace przed
data, z ktérg to zawieszenie weszloby w zycie. Po otrzymaniu
takiego powiadomienia Strony przystepuja do rozméw majacych
na celu polubowne rozstrzygniecie sporu.

2. Platnos¢ rekompensaty finansowej, o ktérej mowa w art. 7,
zostaje zmniejszona proporcjonalnie i pro rata temporis do okresu
zawieszenia.

Artykut 13

Wypowiedzenie

1. Kazda ze Stron moze wypowiedzie niniejsza umowe
w przypadku zaistnienia powaznych okolicznosci, takich jak
degradacja zasobow, ktérych dotyczy umowa, stwierdzenie
zmniejszonego poziomu wykorzystania wielkosci dopuszczal-
nych polowéw przyznanych statkom wspélnotowym lub niedo-
trzymanie przez Strony zobowigzan w zakresie zwalczania
nielegalnych, niezgtoszonych lub nieuregulowanych potowdw.

2. Strona wypowiadajaca umowe powiadamia druga Strong
0 swoim zamiarze wycofania si¢ z umowy na pi$mie co najmniej
sze$¢ miesigcy przed terminem wygasnigcia pierwszego lub kaz-
dego kolejnego okresu obowigzywania umowy.

3. Wyslanie powiadomienia, o ktérym mowa w poprzednim
ustepie, oznacza rozpoczecie konsultacji przez Strony.

4. Platno$¢ rekompensaty finansowej, o ktrej mowa w art. 7,
za rok, w ktérym umowa zostala wypowiedziana, zostanie
zmniejszona proporcjonalnie i pro rata temporis.

Artykut 14

Protokot i zalgcznik

Protokét i zalacznik stanowia integralng czes$¢ niniejszej umowy.

Artykut 15
Obowigzujace przepisy prawa krajowego

Dziatalno$¢ statkéw rybackich Wspélnoty, dokonujacych poto-
woéw na wodach Wysp Sw1§teg0 Tomasza i Ksigzecej, podlega
ustawodawstwu obowiazujacemu na Wyspach Swigtego Toma-
sza i Ksigzecej, chyba Ze umowa, niniejszy protokoét oraz zalacz-
nik i dodatki do niego stanowig inaczej.

Artykut 16
Uchylenie

Z dniem jej wejScia w zycie niniejsza umowa uchyla i zastepuje
Umowe miedzy Wspélnotg Europejska a Demokratyczng Repu-
blika Wysp Sw1€;teg0 Tomasza i Ksigzecej w sprawie polowéw
na wodach przybrzeznych Wysp Swigtego Tomasza i Ksigzecej,
ktora weszta w zycie dnia 25 lutego 1984 r.

Jednakze Protokét okreslajacy na okres od dnia 1 czerwca 2006 r.
do dnia 31 maja 2010 r. wielkosci dopuszczalne polowdw
i rekompensate finansowg przewidziang w Umowie migdzy
Wspoélnota Europejska a Demokratyczna Republika Wysp Swie-
tego Tomasza i Ksigzgcej w sprawie potowéw na wodach przy-
brzeznych Wysp Swietego Tomasza i Ksiazecej pozostaje w mocy
na okres wskazany w jej art. 1 ust. 1 i staje si¢ integralng czeScia
niniejszej umowy.

Artykut 17
Wejscie w zycie

Niniejsza umowa, sporzadzona w dwoch egzemplarzach w jezy-
kach angielskim, czeskim, dufiskim, estonskim, fifiskim, francu-
skim, greckim, hiszpaniskim, litewskim, lotewskim, maltanskim,
niderlandzkim, niemieckim, wegierskim, wloskim, polskim, por-
tugalskim, stowackim, stowenskim i szwedzkim, przy czym
kazdy z tych tekstow jest jednakowo autentyczny, wchodzi
w zycie w dniu, w ktérym Strony powiadomig si¢ wzajemnie
w drodze pisemnej o zakoriczeniu odpowiednich wewnetrznych
procedur przyjecia.



